
PINTE PLÄTTLI

Mostbröckli, Fleisch,  Rohschinke u Chääs vom Oberland

dried beef, meat, raw ham and cheese from the Oberland

ZUM APÉRÖLE 

Alle Preise verstehen sich in CHF und inkl. MWST.

All prices are in swiss francs and the taxes are Included.

25

***

Ds‘ CHNOBLOUCH BROT VOM «Pinte Fritz» 20cm
garlic bread from „Pinte Fritz“ 20 cm long

8

***

ZUM AFANGE

KLEINER GEMISCHTER SALAT

Rübli, Weisskabis, Gurke

carrots, white cabbage, cucumber

10

***

GRINDUWAUDNER GÄRSCHTÄ SUPPE

Moschtbröckli u bunts Wurzelgmües

barley soup witg dried beef and vegetables

14.50

VICHYSSOISE

Chalti Kartoff el Lauch Suppe 

cold potato leek soup

WISSI SPINNE

Bunte Bla% salat, Saisonale Beeren u grösteti Boumnüss

colourful salad, seasonal berries and nuts

14

***

14

***



BLÜEMLI‘S ALP RÖSCHTI

Aupchääs,  Suurrahm u Spieguei

alpine cheese, sour cream and fried egg

Alle Preise verstehen sich in CHF und inkl. MWST.

All prices are in swiss francs and the taxes are Included.

28

***

PINTE‘S ÄLPLER MAGRONEN

Apfelmuss u Röschtizwiebein

short pasta, apple sauce, roasted onions

23

***
GHACKETS MIT HÖRNLI U ÖPFUMUES U BRÖSMELI

minced meat with macaroni, apple sauce and bread crumbs

24

***

SCHWINS CORDON BLEU

Aupchääs, Buure Hamme, Röschti fri% e u Gmües

pork cordon bleu, alpine cheese, ham, rösti and vegetables

CHAUBS GSCHNÄTZLÄTS À LA CRÈME

Champignons, Röschti u Gmües

sliced veal, mushrooms, rösti and vegetables

KALBSBRATWURST MIT ZIBELESAUCE U RÖSCHTI

veal sausage, onion sauce and rösti

38

***

D‘KLASSIKER

44

***

28

***

WIENERSCHNITZEL 

Lauwarmer Kartoff el-Rucola salat, Preisselbeeren, Zitrone
warm potato and rocket salad, cranberries, lemon

50



WURST CHÄÄS SALAT

Cervela, Gryer, French Dressing

sausage, cervela, Gryer, french dressing 

Alle Preise verstehen sich in CHF und inkl. MWST.

All prices are in swiss francs and the taxes are Included.

***
JULIU‘S CAESAR SALAT

Mini-La% ich, Hobuchääs, Ei, Radiesli, Poulet Würfel u Candy Bacon 

mini le% uce, cheese, egg, radish, chicken and candy bacon 

25

***
RINDSTATAR 

Eigäub Crème, Kapere, Cornichons u Toastbrot

beef, egg creme, capers, cornichons and toast bread

RISOTTO VOM AQUARELLO RIIS

Bunts Gmüse, Hobelkäse u Belperchnolle

rice,  vegetables, cheese and belper knolle

POULETBRUST MIT SALAT 

Poulet Supreme vo Luma, Bla% salat, Rohkost u Melone

chicken supreme from luma, leaf salad, vegetables and melon

90 gramm 19 | 

***

ENDLICH SUMMER

32

***

40

***
ENTRECÒTE VOM GRILL

Kräuterbu% er u Salat 
grilled entrecòte , herb bu% er and salad 

 
51

***

  160 gramm  29

      mit/with pommes/fries 26 | ohne/ without pommes/fries  20

EGLI FILET VO RINGGENBERG

Spinat u Kartoff eln
fi sh fi llet from Ringgenberg, spinach and potatoes

42



Alle Preise verstehen sich in CHF und inkl. MWST.

All prices are in swiss francs and the taxes are Included.

CHÄS VON MOLKEREI GERTSCH - GRINDELWALD 

Alpchääs 23, Hörbi,  Wissi Spinne, Hobelchääs,  Früchtebrot

alpine cheese 23, hörbi, swiss cheese, sliced cheese, fruit bread

18.50

Z‘LETSCHT NO CHÄÄS

PINTE‘S WARME ÖPFUSTRUDU

Pinte‘s warm apple strudel
    9

TOBLERONE MOUSSE

mit Erdbeer-Himbeer Sorbet u Meringues

with strawberry-raspberry sorbet and meringues

BLAUBEERE KÄSEKUCHEN (CHEESECAKE)

blaubeere, nidle, biscuits

blueberries, cream , cookies

   12

***

U ÖPPIS SÜESSES

           Vanille Sauce, Vanille Glacé, Nidle/Cream
    je 3

   13

***



Alle Preise verstehen sich in CHF und inkl. MWST.

All prices are in swiss francs and the taxes are Included.

U GLACÉ 

AFOGATO

Vanille Glacé u Espresso

vanilla ice cream and espresso

COUP ROMANOFF

mit Frücht, Vanille Glacé u Nidle

with fruit, vanilla ice cream and cream

  6.50

***

 14.50

***

SCHWEIZER EISKAFFE

Mocca Glacé, Kaffi  , Mocca Sauce, Rahm

mocca ice cream, coff ee, mocca sauce, cream

    12

***

COUP DÄNEMARK

Vanille glacé, warmi Schoggi sauce, Rahm

vanilla ice cream, warm chocolate sauce, cream

   12

***

1 CHUGLE GLACE  | MIT NIDLE 

Vanille, Schoggi, Suurrahm, Mocca, Baumnuss, Pistazie

1 scoop ice cream : vanilla, chocolate, saur cream,  mocca, walnut, pistachio

  4 | 6

***

1 CHUGLE SORBET | MIT NIDLE 

Erdbeer-Himbeer, Aprikose, Lime% e, Öpfu

1 scoop sorbet : strawberry-raspberry, apricot, lime, apple

  4 | 6



BUNTÄ BLATT SALAT

Radiesli, Tomätli u französischer Sosse

radish, tomatoes and french sauce

Alle Preise verstehen sich in CHF und inkl. MWST.

All prices are in swiss francs and the taxes are Included.

  6

GRINDUWAUDNER GÄRSCHTÄ SUPPE

Moschtbröckli u bunts Wurzelgmües

barley soup with dried beef and vegetables

   8

GHACKETS HÖRNLI & ÖPFUMUES

minced meat with macaroni, applesauce and bread crumbs

PINTE‘S ÄLPLER MAGRONEN

Röstzwiebeln und Apfelmuss

short pasta, apple puree, roasted onions

  15

***

O ÖPPIS FÜR D‘CHING

***

***

   14

***

POULET CHNUSPERLI MIT ZITRONE & POMMES

chicken nuggets with lemon und fries

   16

***

BUNTS GMÜES VOM BUUR

colorful vegetables from the farm

    6



FLEISCH

Schwein: Cordon Bleu, Bratwurst
Pork: Cordon Bleu, sausage 

SCHWEIZ 
SWITZERLAND

Rohschinken, Buure Hamme, Speck, SCHWEIZ 

DEKLARATION

Raw ham, smoked ham, bacon SWITZERLAND

Kalb: Geschnetzeltes, Kalbsleber, schnitzel SCHWEIZ 
Veal: sliced meat, liver, schnitzel SWITZERLAND

Rind: Rindstatar, Mostbrockli, Gehacktes, 
Entrecôte schnitzel, 

SCHWEIZ 

Beef: Beef tartare, smoked meat, minced meat, 
entrecôte 

SWITZERLAND

Poulet: Pouletbrust, Pouletknusperli 
Chicken: chicken breast, chicken nuggets

SCHWEIZ 
SWITZERLAND

ALLERGIEN | ALLERGIES

Bi% e informieren Sie uns über allfällige Allergien oder Intoleranzen.

Unser Service Team wird Sie gerne beraten.

Please inform us of any allergies or intolerances.

Egli
Perch

SCHWEIZ 
SWITZERLAND

FISCH


